
ECOCHAIR è una famiglia di sedute operative 
all’avanguardia per tecnologia ed ergonomia. 
Questa seduta rientra inoltre nella tipologia A per 
quanto riguarda l’aspetto ergonomico e garantisce 
quindi un comfort ottimale ad ogni tipo di persona; 
grazie a materiali ecosostenibili ECO è amica 
dell’ambiente, è infatti riciclabile al 98,5%.
ECOCHAIR is a family of office 
chairs at the cutting edge of 
technology and ergonomics. 
This seating is also in type A with 
regard to ergonomics and this 
ensures optimum comfort for 
all types of people; thanks to its 
eco-friendly materials ECO is 
recyclable at 98.5%.

ECOCHAIR est une famille de 
sièges de bureau à l’avant-garde 
pour technologie et ergonomie. 
Ce siège fait également partie 
de la typologie A pour ce qui 
concerne l’ergonomie et ça 
garantit un confort optimal pour 
tout type de personnes ; grâce 
à ses matériaux respectueux 
de l’environnement ECOCHAIR 
est écologique et recyclable au 
98.5%.

ECOCHAIR ist eine Stuhlfamilie 
welche zum Sekretariat 
geeignet ist für Technologie 
und Ergonomie. Diese 
Stuhlfamilie gehört durch sein 
ergonomisches Aussehen zu der 
Typologie A und garantiert einen 
optimalen Komfort für jeden 
Mensch. Dank der Verwendung 
von umweltfreundlichen Material 
ist ECOCHAIR zu 98,5% 
recycelbar.

Ecochair
design: AZ Creations
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Ecochair
Headrest

Ecochair Ecochair
Stool

_________
Girevole, schienale in rete, 
supporto lombare regolabile.
_________
Swivel, mesh backrest, adj.
lumbar support.
_________
Pivotant, dossier en 
résille, soutien lombaire régl.
_________
Drehbar, Netz Rückenlehne, 
verstellbare Lumbalstütze.

EcochairEcochair
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Ecochair
Headrest

Ecochair
Headrest
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EcochairEcochair
Headrest
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Ecochair Ecochair
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Ecochair

Ecochair

Palestine
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Ecochair
Stool

Ecochair
Stool
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1.

2. 

7. 

3. 

4. 

5. 

6. technical data

Ecochair Ecochair

1. SCHIENALE:
Schienale in poliamide con carica di fibra 
di vetro, finitura nera, rivestito in rete, con 
poggiareni integrato
2. SEDILE:
Sedile in polipropilene imbottito con 
spugna schiumata a freddo, rivestita in 
tessuto
3. MECCANISMO: 
•	 Comando elevazione a gas, finitura 

nera
•	 SynchroPlus+, comando elevazione a 

gas, regolazione tensione schienale, 
inclinazione 20°sch. 8°sed. in 5 
posizioni con antishock, traslazione 
sed. 6cm in 5 posizioni

4. GAS: 
•	 Regolabile in altezza, rotazione, 

finitura cromata
•	 Regolabile in altezza, rotazione, 

finitura nera
•	 Regolabile in altezza, rotazione, finitura 

cromata, sgabello
5. BASE: 
•	 Base 5 razze in poliamide con carica di 

fibra di vetro, Ø 700mm, finitura nero
•	 Base 5 razze in alluminio, Ø 700mm, 

finitura lucida
•	 Base 5 razze in poliamide con carica di 

fibra di vetro, Ø 680mm, finitura nero

1. DOSSIER:
Dossier en polyamide renforcé en fibre de 
verre, finition noir, en résille, avec soutien 
lombaire intégré
2. ASSISE:
Assise en polypropylène rembourrée de 
mousse moulée à froids, tapissée
3. MECANISME: 
•	 Réglable en hauteur, finition noir
•	 SynchroPlus+, réglage en hauteur, 

réglage de tension, inclinaison 
dossier 20°et assise 8°, en 5 positions 
avec système anti-choc, profondeur 
d’assise 6 cm en 5 positions

4. VERIN A GAZ:
•	 Réglable en hauteur, pivotant, finition 

chromé
•	 Réglable en hauteur, pivotant, finition 

noir
•	 Réglable en hauteur, pivotant, finition 

chromé, tabouret
5. PIETEMENT:
•	 Piètement 5 branches en polyamide 

renforcé en fibre de verre, Ø 700mm, 
finition noir

•	 Piètement 5 branches alu poli, Ø 
700mm

•	 Piètement 5 branches en polyamide 
renforcé en fibre de verre, Ø 680mm, 
finition noir

1. BACKREST:
Fiberglass reinforced polyamide 
backrest, black finish, upholstered in 
mesh, integrated lumbar support
2. SEAT:
Polypropylene seat, cold injected foam 
padded, fabric upholstery
3. MECHANISM: 
•	 Height adjustable, Black finish
•	 SynchroPlus+, gas lift height adj. 

Backrest tension adj. backrest 
inclination 20° in 5 locking position 
with antishock, seat inclination 8°. 
Sliding seat device 6cm in 5 positions

4. GAS LIFT:
•	 Height adjustable, swivel, chromed 

finish
•	 Height adjustable, swivel, Black finish
•	 Stool version height adjustable, swivel, 

chromed finish
5. BASE:
•	 Fiberglass reinforced polyamide 5 

spoke base, Ø 700 mm, black finish
•	 Polished aluminium 5 spoke base, Ø 

700 mm
•	 Fiberglass reinforced polyamide 5 

spoke base ,Ø 680 mm, black finish
6. CASTORS/FEET: 
•	 Ø 50 mm self-braking castors, or soft 

self-bracking. Black finish
•	 h.68mm Termoplastic polimer gliders 

chromed finish (15µm)	
•	 h.61 mm polyamide glides, black finish

1. RÜCKENLEHNE:
Schwarze glasfaserverstärktpolyamid Netz 
Rückenlehne, gestellIntegriert stahlrohr, 
mit integriert lumbalstütze
2. SITZ:
Polypropylen Sitz, ausgepolstert mit 
Kaltgeschäumten Polyurethan, mit 
Stoffbezug
3. MECHANIK: 
•	 schwarze Sitzhöhenverstellung
•	 SynchroPlus+, Gaslift 

Höhenverstellung, Rückenlehne 
mit Spannungsregler, 
20°Rückenlehneneigung, 
8°Sitzneigung, 5-stufige Einstellung mit 
Antishock, 6 cm Sitztiefenverstellung 
mit 5 Positionen

4. GASFEDER: 
•	 Sitzhöhenverstellung, drehbar, 

verchromt
•	 Sitzhöhenverstellung, drehbar, schwarz
•	 Hocker Sitzhöhenverstellung, drehbar, 

verchromt
5. GESTELL:
•	 5-stern glasfaserverstärktpolyamid 

Fußkreuz, Ø 700 mm, schwarz
•	 5-Stern Alu poliertes Fußkreuz, Ø 700 

mm
•	 5-Stern schwarzes glasfaserverstärktes 

Polyamid Fußkreuz, Ø 680 mm

Base 5 razze in alluminio lucida
5-spoke polished aluminium base

Pièt. 5 branches alu poli
5-Stern Alu poliertes Fußkreuz

Base 5 razze design poliamide nera o bianca
5-spoke black or white polyamide design base
Pièt. design 5 branches polyam. noir ou blanc

5-Stern schwarzes oder weisses Polyamid Design Fußkreuz

Base 5 razze design poliamide nera
5-spoke black polyamide design base
Pièt. design 5 branches polyam. noir

5-Stern schwarzes Polyamid Design Fußkreuz
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6. RUOTE/PIEDINI:
•	 Ruote Ø 50mm, autofrenanti o 

autofrenanti e gommate, finitura nera
•	 Piedini in polimero termoplastico, h. 

68mm, finitura cromata (15µm)
•	 Piedini in poliamide, h. 61mm, finitura 

nera
7. BRACCIOLI:
•	 Bracciolo regolabile in altezza in tubo 

ellittico d’acciaio, 40x20mm, finitura 
cromata (15μm) verniciata a polveri, 
con top in poliamide, finitura nera 
(tavoletta in polipropilene)

•	 Bracciolo regolabile in tubo ellittico 
d’acciaio, 40x20mm, finitura cromata 
(15μm) o verniciata a polveri, con top 
in poliamide, finitura nera, o top in 
poliuretano morbido

•	 Bracciolo regolabile in 4D in tubo 
ovale d’acciaio, 45x25mm, finitura 
cromata, con top in poliuretano 
morbido

•	 Bracciolo fisso in piatto d’acciaio, 
30x5mm, finitura cromata (15μm) 
(rivestito in tessuto)

•	 Bracciolo fisso in tubo tondo d’acciaio, 
Ø 16mm, finitura cromata (15μm) 
o verniciata a polveri, con top in 
poliamide, finitura nera

•	 Braccioli fissi poliamide

7.ARMREST:
•	 Height adj. Armrest,Ellipt. Steel tube 

40x20mm,chromed finish (15μm) or 
powder coated, polyamide pad,black 
finish ( writing tablet in polypropylene)

•	 Height adj. Armrest,Ellipt. Steel tube 
40x20mm,chromed finish (15μm) or 
powder coated, polyamide pad,black 
finish or soft polyuretane pad.

•	 4D ADJ. ARMREST, in oval steel 
tube 45x25mm, chromed finish, soft 
polyuretane pad

•	 Steel plate fixed armrest, 
30x5mm,chromed finish (15μm), 
upholstered

•	 Accoudoir fixe plat
•	 Fixed armrest, round steel tube, 

Ø16mm, chromed finish (15μm), or 
podwer coated, polyamide top pad, 
black finish

•	 Fixed polyamide armrests

6. ROULETTES/PATINS:
•	 Roulettes Ø 50mm, autofreinantes ou 

autofreinantes et gommées, finition 
noir 

•	 	Patins en polymère thermoplastique, 
h.68mm, finition chromée (15µm)

•	 Patins en polyamide, h.61mm, finition 
noir

7. ACCUDOIR:
•	 Accoudoir réglable en hauteur en 

tube d’acier elliptique, 40x20mm, 
finition chromé (15μm) ou verni époxy, 
manchette en polyamide, finition noir

•	 Accoudoir réglable en tube d’acier 
elliptique, 40x20mm, finition chromé 
(15μm) ou verni époxy, manchette 
en polyamide, finition noir ou en 
polyuréthane souple

•	 Accoudoir réglable en 4D en tube ovale 
d’acier, 45x25mm, finition chromé, 
manchette en polyuréthane souple

•	 Accoudoir fixe plat en acier, 30x5mm, 
finition chromé (15μm) (tapissé)

•	 Accoudoir fixe en tube rond d’acier, 
Ø 16mm, finition chromé (15μm) ou 
verni époxy, manchette en polyamide, 
finition noir

•	 Accoudoirs fixes polyamide

6. ROLLEN/GLEITER:
•	 Ø 50 mm gebremste, oder weiche 

gebremste Rollen, schwarz
•	 	Thermoplastische Polymergleiter, H.68 

mm, verchromt (15 um)
•	 	Polyamidgleiter, H.61 mm, schwarz
7. ARMLEHNEN
•	 Höhenverstellbare Armlehne aus Ellipt. 

Stahlrohr, 40x20 mm, verchromt (15 
μm) oder pulverbeschichtet, schwarze 
Polyamid Armauflage (Ablageplatte aus 
Polypropylen)

•	 Verstellbare Armlehne aus Ellipt. 
Stahlrohr, 40x20mm, verchromt (15μm) 
oder pulverbeschichtet, schwarze 
Polyamid Armauflage oder weichen 
Polyurethan

•	 4D verstellbare Armlehne aus Ellipt. 
Stahlrohr, 45x25mm, verchromt (15μm) 
schwarze Polyamid weiche Armauflage

•	 Feste Armlehne aus Flachstahl 
30x5 mm, verchromt (15 μm) (Stoff 
Gepolstert)

•	 Feste Armlehne aus Stahlrohr, Ø 
16 mm, verchromt (15 μm) oder 
pulverbeschichtet, schwarze Polyamid 
Armauflage

•	 Ringarmlehnen aus Polyamid

basemechanism castors/feet

Meccanismo SynchroPlus+ con 
traslazione sedile
SynchroPlus+ mechanism with sliding 
seat device
SynchroPlus+ avec translation d’assise
SynchroPlus+ Mechanik mit Schiebesitz

Piastra
Seat plate
Platine
Sitzplatte

backrestbackrest
Headrest

stool
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options

XP001
footrest ring
for high gas version only

Ecochair

XB025 - chromed
2D soft pad
XB084 - chromed
3D soft pad

XB020 - 2D
XB021 - 3D

XB022 - 2D soft pad
XB023 - 3D soft pad

XB024 - chromed 
4D soft pad

XB046 - height 
adj. 

XB017 - chromed 
height adj.

XB018 - chromed 2D
XB082 - chromed 3D

XB001 - metal arm.

headrest
XT007

XD001 - seat with 
springs 

XB002 - metal arm. 
uph. pad

XB019 - fixed polyamide
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Ecochair
Cantilever

Ecochair
Cantilever

Ecochair
4-legs

Ecochair
4-legs castors

_________ 

Fissa,schienale in poliamide, 
struttura in metallo.
_________
	
Visitor, polyamide shell, metal 
structure.
_________	

Visiteur, dossier en polyamide, 
structure en métal.
_________
	
Besucher, Polyamid rückenlehne, 
metallgestell.

Ecochair

Palestine
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Ecochair
Cantilever

Ecochair
Cantilever
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Ecochair
4-legs

Ecochair
4-legs

OPERATIVE 203



XB043 - grey
XB044 - chromed
XB045 - black

XS003 - writing tablet

Base 4 gambe con ruote cromata, vern. grigia o nera
4-legs chromed, grey or black painted base, on castors

Pièt. 4 pieds chromé, verni gris ou noir, sur roulettes
4-Fuß Gestell verchromt, mit Rollen, grau 

oder schwarz pulverb.

Base 4 gambe cromata, vern. grigia o nera
4-legs chromed, grey or black painted base

Pièt. 4 pieds chromé, verni gris ou noir
4-Fuß Gestell verchromt, grau oder schwarz pulverb.

 Base a slitta cromata con braccioli
Chromed cantilever base with arms
Pièt. luge chromé avec accoudoirs

Freischwinger Gestell verch. mit Arml.

4

options
4

Sedile rotondo
Round seat
Assise arrondie
Sitz rund

Sedile squadrato
Square seat
Assise carrée
Sitz eckig

technical data

Ecochair Ecochair

1.

2. 

3. 

4. 

1. SCHIENALE: 
Schienale in poliamide con carica di fibra 
di vetro, finitura nera, o schienale in tubo 
d’acciaio integrato alla base, rivestito in rete
2. SEDILE: 
•	 Sedile in multistrato di legno con 

spugna, rivestita in tessuto
•	 Sedile in polipropilene imbottito con 

spugna, rivestita in tessuto
3. BASE: 
•	 Base a slitta in tubo d’acciaio Ø 25mm, 

finitura cromata (15μm) o verniciata a 
polveri

•	 Base 4 gambe in tubo d’acciaio Ø 
22mm, finitura cromata (15μm) o 
verniciata a polveri

4. RUOTE/PIEDINI:
•	 Ruote Ø 50mm, autofrenanti o 

autofrenanti e gommate, finitura nera
•	 Tappi antiribaltamento in poliamide, 

finitura nera
•	 Tappi in polipropilene, finitura nera

1. BACKREST:
Fiberglass reinforced polyamide backrest, 
black finish. Base integrated steel tube 
backrest, mesh upholstered
2. SEAT: 
•	 Plywood seat, foam padded, fabric 

upholstery
•	 Polypropylene seat, foam padded, fabric 

upholstery
3. BASE:
•	 Cantilever base, Ø 25mm steel tube, 

chromed finish (15μm) or powder coated
•	 4 Legs base, Ø 22 mm steel tube, 

chromed finish (15μm) or powder coated
4. CASTORS/FEET: 
•	 Ø 50 mm self-braking castors, or soft 

self-bracking. Black finish
•	 Polyamide anti overturning plugs, black 

finish 
•	 h.61 mm steel and polyamide glides, 

black finish
•	 polypropylene plugs, black finish

1. DOSSIER: 
Dossier en polyamide renforcé en fibre de 
verre, finition noir, en résille
2. ASSISE: 
•	 Assise en multiplie de bois, rembourrée 

de mousse, tapissée
•	 Assise en polypropylène rembourrée de 

mousse, tapissée
3. PIETEMENT:
•	 Piètement luge en tube d’acier Ø 25mm, 

finition chromé (15μm) ou verni époxy
•	 Piètement 4 pieds en tube d’acier Ø 

22mm, finition chromé (15μm) ou verni 
époxy

4. ROULETTES/PATINS:
•	 Roulettes Ø 50mm, autofreinantes ou 

autofreinantes et gommées, finition noir
•	 Tampons anti renversement en 

polyamide noir
•	 Patin en acier et polyamide, h.61mm, 

finition noir
•	 tampons en polypropylène, finition noir

1. RÜCKENLEHNE: 
Schwarze glasfaserverstärktpolyamid Netz 
Rückenlehne, mit Integriert lumbalstütze
2. SITZ: 
•	 Holzsitz, ausgepolstert mit 

Polyurethanschaum, mit Stoffbezug
•	 Polypropylen Sitz, ausgepolstert mit 

Polyurethanschaum, mit Stoffbezug
3. GESTELL:
•	 Freischwinger Gestell, Ø 25mm 

Stahlrohr verchromt (15μm) oder 
pulverbeschichtet

•	 4-Fuß Gestell, Ø 22 mm 
Stahlrohr verchromt (15μm) oder 
pulverbeschichtet

4. ROLLEN/GLEITER:
•	 Ø 50 mm gebremste, oder weiche 

gebremste Rollen, schwarz 
•	 Anti Unkippgleiter aus Polyamid, schwarz
•	 h.61mm Stahl und schwarze Polyamid 

Gleiter
•	 polyamid gleiter, schwarz
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